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"At a Movie Theater"

Slovak transcript:
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English translation:
"Sign: MALDOST* MOVIE THEATER 
Poster: AUDREY TAUTOU 
„He loves me, he loves me not„ 
Poster: „Cruel Pleasures„ 
Box office clerk: Can I help you? 
Anna: Hello. I'd like two tickets for the movie „Cruel Pleasures„. 
Box office clerk: Here you are. Fifth row, number eight-nine, one hundred and sixty crowns. 
Anna: Here you are. 
Box office clerk: Thank you…One hundred and sixty…Here you are. Thank you. 
Anna: Thank you. Bye. 
Box office clerk: Bye. 
*literally: „youth„"
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[bookmark: _GoBack]© 2003 Five College Center for the Study of World Languages and Five Colleges, Incorporated
image1.jpg
KINO MLADOST

AUDREY TAUTOU
Labi ma, neltbi ma

kruté radosti

Pokladni¢ka:

Anna:

Pokladnicka:

Anna:

Pokladnicka:

Anna:

Pokladnitka:

Nech sa pagi.

Dobry defi. Prosim si dva listky na film ,Kruté radosti.*
Nech sa padi, piaty rad, &islo osem-devat, sto Sestdesiat
kortn.

Nech sa paci.

Dakujem... Sto Sestdesiat korun... Pagi sa, dakujem.
Dakujem. Dovidenia.

Dovidenia.




